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B Lihes 20 vuotta on kulunut
Iti-Euroopan kommunistijir-
jestelmdn luhistumisesta ja tu-
hansia kirjoja on ehditty Kkir-
joittaa siihen johtaneesta kehi-
tyksesti ja siitd, miten muutok-
set sittemmin ovat edenneet.
Arkistojen avautuminen on ol-
lut siunauksellista historioitsi-
joiden analyyseille. Suomessa
on keskitytty Venidjddn ja jos-
sain midrin Iti-Saksaan.
Pitkidn linjan diplomaatti ja
journalisti Mikko Heikinheimo
avaa “eurooppalaisissa muis-
telmissaan” nikokulman meil-
la aika lailla katveeseen jdi-
neisiin Varsovan liiton pienem-
piin jisenmaihin. Vaikka hin
tuntee niiden maiden histo-
rian kohtalaisen hyvin, hinen
lahestymistapansa ei ole ana-
lyyttinen vaan pikemminkin
"mikrohistoriallinen”. Jo 1960-
luvulla solmiutuneiden ysti-
vyyssuhteittensa kautta hin
vie sujuvalla tyylilld lukijan tu-
tustumaan sosialistimaiden ar-
keen ja niiden kansalaisten
usein tuntemaan henkiseen
ahdinkoon. Mielenkiintoisella
tavalla hin kisittelee ystivien-
sd vaiheita muutoksen jilkeen.
Hinelld on selked kisitys ko.
maiden keskindisistd eroista —
nehidn totuttiin usein nike-
miin yhteni monoliittisena
kokonaisuutena.

Heikinheimon kirjassa on
muunkinlaista, luvalla sanoen
hiukan sekalaista ainesta. Sym-
paattisesti hin kuvailee tunte-
matonta kovaonnista ranska-
laista runoilijaa, jonka hinen
isinsd oli Rouenissa tavannut
1930-luvun lopulla ja jonka
lesken hin tapaa 30 vuotta
mydhemmin samoilla seuduil-
la. Sama sympatia leimaa hi-
nen suhtautumistaan hauraa-
seen ja herkkidin Lasseen, jon-
ka isd oli ollut venildisten
kesilld 1940 alas ampuman
"Kalevan” paillikkoni; "Kale-
van” tapaus kisitellddn tarkas-
ti.

Heikinheimon tavassa kir-
joittaa on ripaus Olavi Paavo-
laista.

Oman diplomaattiuransa
kuvauksen Heikinheimo jattda
hieman stereotyyppiseksi ja
muutenkin laihanlaiseksi; mie-
lenkiintoisinta on kuvaus hi-
nen toiminnastaan Romanian
romanivieston hyviksi — tu-
tuksi tuli talloin sikidldinen ro-
manien kuningaskin.

Kun Heikinheimolla selvis-
tikin on kirjoittamisen lahja,
timi kirja ei varmaankaan jii
hinen viimeisekseen.

Heikinheimo otaksuu kir-
jansa alkuperiisen ranskalai-
sen version (2004) olevan —
tieteellisid tutkimuksia lukuun
ottamatta — "ainoan suomalai-
sen ranskaksi kirjoittama teos
maamme itsendisyyden aika-
na”. Jos ndin on, katkos ti-
minlaatuisen genren kohdalla
on lihes sadan vuoden mittai-
nen: mikkelildissyntyinen Hil-
ma Pylkkinen julkaisi Rans-
kassa 1912 romaanin ”Saimi
Tervola” ja 1913 "Le Senateur
Sonerva”.
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